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PROGRAM STUDIOW

Program obowigzuje od roku akademickiego: 2023/2024

1. KIERUNEK STUDIOW: FILOLOGIA ANGIELSKA

KOD ISCED: 0231 Nauka jezykéw

FORMA/FORMY STUDIOW: STACJONARNA/NIESTACJONARNA

LICZBA SEMESTROW: 4

TUTUL ZAWODOWY NADAWANY ABSOLWENTOM: MAGISTER

PROFIL KSZTALCENIA: OGOLNOAKADEMICKI

DZIEDZINA NAUKI/SZTUKI: NAUKI HUMANISTYCZNE

DYSCYPLINA NAUKOWA/ARTYSTYCZNA:

DYSCYPLINA WIODACA: JEZYKOZNAWSTWO — 72 ECTS, CO STANOWI 60% ECTS
DYSCYPLINY UZUPELNIAJACE: LITERATUROZNAWSTWO — 48 ECTS, CO STANOWI 40% ECTS

O N A®WN

9. Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiéw: 120
1) liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych

zajecia: 61 — studia stacjonarne, 40 — studia niestacjonarne

2) liczba punktéw ECTS, ktdrg student musi uzyska¢ w ramach zajec¢ zwigzanych z prowadzong dziatalnoscig naukowag w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw w wymiarze wiekszym niz 50% ogdlnej liczby punktéw ECTS): 72

3) liczba punktéw ECTS, ktdrg student uzyskuje realizujac zajecia podlegajgce wyborowi (co najmniej 30% ogdlnej liczby punktéw ECTS): 70 — co wynika ze Sciezki
wyboru. W przypadku sciezki nauczycielskiej — zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25 lipca 2019 r. w sprawie ksztatcenia
przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1) — program studiéw umozliwia studentom wybdr zaje¢ w grupie A, ktérym przypisano punkty ECTS
W wymiarze nie mniejszym niz 5% liczby punktéw ECTS koniecznej do ukonczenia studidéw. Student realizujgcy blok nauczycielski z grupy przedmiotéw
podstawowych/kierunkowych dokonuje wyboru przedmiotu za 21 punktow ECTS (seminarium magisterskie).

4) liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych: min. 5 ECTS (wyktad monograficzny). Dla Sciezki nauczycielskiej
liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych: 31 ECTS (Wyktad monograficzny oraz grupa przedmiotéw
nauczycielskich).

10. taczna liczba godzin zajec: co najmniej 3000 — w tym liczba godzin zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia: co najmniej 1510 (1555 — przy wyborze grupy przedmiotéw ttumaczeniowych) — studia stacjonarne, co najmniej 1000 (1020 — przy wyborze grupy przedmiotow
nauczycielskich) — studia niestacjonarne.

11. Liczba godzin zaje¢ prowadzona z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosé: studia stacjonarne: nie wiecej niz 220; studia niestacjonarne: nie wiecej
niz 325 (w zaleznosci od wybranych blokéw przedmiotéw).



12. KONCEPCJA | CELE KSZTALCENIA (W TYM OPIS SYLWETKI ABSOLWENTA):

Absolwent studiéw drugiego stopnia legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscig jednego jezyka obcego na poziomie biegtosci C2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy oraz umie postugiwac sie jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu, posiada poszerzong wiedze z zakresu
kultury i historii angielskiego obszaru jezykowego, zna literature brytyjska oraz amerykanskg, operuje terminologia jezykoznawcza, literaturoznawczg i kulturoznawcza
z zakresu badan jezyka, kultury i literatury angielskiego obszaru jezykowego. Legitymuje sie znajomoscig gramatyki, leksyki, frazeologii i sktadni jezyka angielskiego,
co pozwala na swobodne i poprawne wykorzystanie tego jezyka w zakresie roznych rodzajéow komunikacji jezykowej, na rozumienie i tworzenie tekstow zréznicowanych
stylistycznie i funkcjonalnie, na swobodne wyrazanie sagddw i opinii oraz postugiwanie sie jezykiem naukowym. Posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na
wykorzystanie wiedzy o jezyku angielskim w stopniu zawodowym i jego znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego. Absolwent potrafi rozwigzywaé
problemy zawodowe, gromadzi¢, przetwarzac oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje, a takze uczestniczy¢ w pracy zespotowej. Nabyte umiejetnosci umozliwig
absolwentowi prace ttumacza, analityka sfery komunikacji spotecznej w firmach i urzedach (przede wszystkim w dziatach wspdtpracy miedzynarodowej, promoc;ji,
turystyki), wydawnictwach, redakcjach czasopism, srodkach masowego przekazu, wymagajgcych dobrej znajomosci jezyka i kultury angielskiej. Absolwenci, ktorzy
ukonczyli ksztatcenie w zakresie przygotowania do wykonywania zawodu nauczyciela mogg rowniez pracowac jako nauczyciele jezyka angielskiego na wszystkich
poziomach edukacji.



13.

EFEKTY UCZENIA SIE:

Objasnienie oznaczen:

FILA2A (przed podkresinikiem) — kierunkowe efekty uczenia sie
2 —studia drugiego stopnia

A — profil ogélnoakademicki

W — kategoria wiedzy

U — kategoria umiejetnosci

K- kategoria kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne — numer efektu uczenia sie

Symbole Po ukonczeniu studiéw absolwent: Odniesienie efektéw
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w zakresie WIEDZY
FILA2A_WO1 Ma? roz,sze.rzona W|ed.z'e o mlle!scu |' znaczeniu filologii w relacji do innych nauk oraz o specyfice P7U_W P75 WG
obiektéow i metodologii badan filologicznych.
FILA2A W02 Ma specjalistyczna W|§dze teore'tyczpa i praktyczng w zakresie badan jezykoznawczych, dotyczgcych P7U_W P75 WG
obszaru kulturowego jezyka angielskiego.
FILA2A W03 Ma specjalistyczng wiedze teore.tyczna i .prak.tyczna w zakresie badan literaturoznawczych P7U_W P75 WG
i dotyczacych obszaru kulturowego jezyka angielskiego.
FILA2A W04 Ma specjalistyczng W|§dze teore.tyczpa i praktyczng w zakresie badan kulturoznawczych dotyczacych P7U_W P75 WG
obszaru kulturowego jezyka angielskiego.




Ma specjalistyczng wiedze teoretyczng i praktyczng w zakresie badan dyskursu w obrebie obszaru

FILA2A _WO05 . . . P7U_W P7S_WG
- kulturowego jezyka angielskiego. - -
Zna metodologie, terminologie oraz kierunki rozwoju nauk filologicznych w zakresie jezykoznawstwa
FILA2A _WO06 . . ; S P7U_W P7S_WG
- lub literaturoznawstwa i kulturoznawstwa obszaru jezyka angielskiego. - -
FILAJA WO7 Ma pog’feb.lonq. wiedze dotyczaca translatologii obszaru jezyka angielskiego lub metodyki nauczania P7U W P7S WG
- jezyka angielskiego. - -
FILAJA WOS Ma pog’reblonq w|edze o mterdyscyplmarr.\ych povwazamach nauk filologicznych z innymi naukami P7U W P7S_WG
- humanistycznymi oraz z naukami stycznymi z filologia. - P7S_WK
Ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci, P7S_WG
FILA2A _W09 . . . . . , . , P7U_W
- a takze jego powigzaniach z rozwojem kultury i funkcjonowaniem spoteczeristwa. - P7S_WK
Ma pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i rozumie tendencje wystepujgce we wspdtczesnym zyciu P7S_WG
FILA2A _W10 . ) . ) . . . P7U_W
- kulturalnym i spotecznym w ramach obszaru kulturowego jezyka/jezykdw specjalnosci. - P7S_WK
FILA2A W11 | Zna i rozumie jezykoznawcze i literaturoznawcze narzedzia analizy tekstu. P7U_W P7S_WG
FILAJA W12 Posiada W|.edze zv.wq?anq. z wymagamam| formalnymi dotyczgcymi pisania pracy magisterskiej P7U W P7S_WG
- w wybranej przez siebie dziedzinie. - P7S_WK
FILA2A W13 Zna i rozu.mle pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego P7U_W P75 WK
na poziomie rozszerzonym.
w zakresie UMIEJETNOSCI:
Ma umiejetnosci jezykowe wtasciwe dla studiowanej specjalnosci zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu C2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. W odniesieniu P7S_UW
FILA2A _UO1 . . .. s . . . P7U_U
- do kolejnego/dodatkowego jezyka obcego uzupetniajgcego specjalizacje wymagane jest osiggniecie - P7S_UK
poziomu B2+ ESOKJ.
Posiada pogtebione umiejetnosci postugiwania sie zdobytg wiedzg przedmiotows i teoretyczng
FILA2A U032 | 2 zak.resu Ije;.zyka, literatury .| kultury oraz pos’fuglv\./ama.se paradygmataml badawczymi StUdIOW.an.EJ P7U U P7S UW
- specjalnosci w celu samodzielnego formutowania i analizy probleméw badawczych oraz uzasadniania - -
swoich wyboréw w odpowiednich sytuacjach jezykowych i spotecznych.
Posiada pogtebione umiejetnosci samodzielnej, analitycznej i krytycznej interpretacji tekstéw réznego
. L . . . " P7S_UW
FILA2A _UO3 | typu, badania zjawisk kulturowych i spotecznych, a takie merytorycznej argumentacji oraz P7U_U P7S_UK
uzasadnienia wnioskdéw w jezyku/jezykach wybranej specjalnosci oraz w jezyku polskim. -
Posiada pogtebiong umiejetno$¢ przygotowania w jezyku/jezykach wybranej specjalnosci oraz P7S UW
w jezyku polskim réznego typu prac pisemnych i wystgpien ustnych, w tym umiejetnos¢ ttumaczenia, .
FILA2A _U04 L - S . } . . P7U_U P7S_UK
- refleksyjnie odnoszgc sie do wtasnych wypowiedzi, a takze wspotpracujgc w zespole zadaniowym - P7S_UO

i ttumaczeniowym.




Umie krytycznie ocenia¢ posiadang wiedze i kompetencje zawodowe oraz stale je aktualizowad

FILA2A _UO5 . o P7U_U P7S_UU
- poprzez ustawiczne doksztatcanie sie. - -
w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH
Docenia wartosci dziedzictwa kulturowego obszaru jezykowego specjalnosci, bedac jednoczesnie P7S_KR
FILA2A _KO1 . . . , Sl . . 1 . P7U_K
- otwartym i tolerancyjnym wobec innych kultur; sledzi biezgce trendy kulturowe i cywilizacyjne. - P7S_KK

Jest w petni sSwiadom mozliwosci i ograniczen wynikajacych z uzyskanej na danym kierunku P7S_KR

FILAZA k02 kompetencji, czynnie dziata na rzecz interesu publicznego. P7U_K P7S_KO
Przestrzega zasad etycznych zwigzanych z odpowiedzialnoscia za rzetelnos¢ przekazywanej wiedzy P7S_KR
FILA2A KO3 | . . . . . P7U_K
i w praktyce wykazuje poszanowanie dla wtasnosci intelektualnej. P7S_KO

Studenci przygotowywani do wykonywania zawodu nauczyciela uzyskujg réwniez wiedze, umiejetnosci i kompetencje wynikajace z realizacji efektéw uczenia
sie przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 w sprawie
standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela

Ksztatcenie przygotowujgce do wykonywania zawodu nauczyciela na studiach Il stopnia
profil ogélnoakademicki
zgodne z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu
nauczyciela —zat. 1

Symbole Po ukonczeniu studiéw absolwent Odniesienie efektéw uczenia sie do:
efek?ow. uniwersalnych charakterystyk drugiego
uczenia sie . . .
] charakterystyk dla | stopnia efektéw uczenia
dla kierunku . . el
danego poziomu sie dla kwalifikacji na
Polskiej Ramy poziomach 6—7 Polskiej
Kwalifikacji Ramy Kwalifikacji
(ustawa o ZSK) (rozporzadzenie
MNiSW)
w zakresie WIEDZY w pogtebionym stopniu zna i rozumie:
NAU2_ W01 Klasyczne i wspdtczesne teorie rozwoju cztowieka, wychowania, uczenia sie i nauczania lub ksztatcenia | P7U_W P7SW_K
oraz ich wartosci aplikacyjne.
NAU2_ W02 Normy, procedury i dobre praktyki stosowane w dziatalnosci pedagogicznej (wychowanie przedszkolne, | P7U_W P7SW_K
nauczanie w szkotach podstawowych i srednich ogdlnoksztatcgcych, technikach i szkotach branzowych,




szkotach specjalnych i oddziatach specjalnych oraz integracyjnych, w rdznego typu osrodkach
wychowawczych oraz ksztatceniu ustawicznym).

NAU2_ W03 Zrdznicowanie potrzeb edukacyjnych ucznidéw i wynikajgce z nich zadania szkoty dotyczace P7U_W P7SW_K
dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i wychowania.

NAU2_WO04 | Sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w praktyce pedagogiczne;j. P7U_W P7SW_K

NAU2_ W05 Strukture i funkcje systemu oswiaty — cele, podstawy prawne, organizacje i funkcjonowanie instytucji | P7U_W P7SW_K
edukacyjnych, wychowawczych i opiekuniczych, a takze alternatywne formy edukacji.

NAU2_WO06 Procesy komunikowania interpersonalnego i spotecznego oraz ich prawidtowosci i zaktdcenia. P7U_W P7S_WG

NAU2_WO07 | Tresci nauczania i typowe trudnosci uczniéw zwigzane z ich opanowaniem. P67U_W P7S_WG

NAU2_ W08 Metody nauczania i doboru efektywnych srodkéw dydaktycznych, w tym zasobdw internetowych, | P7U W P7S WG
wspomagajgcych nauczanie przedmiotu lub prowadzenie zaje¢, z uwzglednieniem zréznicowanych
potrzeb edukacyjnych uczniéw.

w zakresie UMIEJETNOSCI w pogtebionym stopniu potrafi:

NAU2_UO01 Obserwowac sytuacje i zdarzenia pedagogiczne, analizowac je z wykorzystaniem wiedzy pedagogiczno- | P7U_U P7S _UW
psychologicznej oraz proponowac rozwigzania problemow.

NAU2_U02 Adekwatnie dobieraé, tworzy¢ i dostosowywac do zréznicowanych potrzeb ucznidow materiaty i $rodki, | P7U_U P7S_UO
w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz metody pracy w celu samodzielnego
projektowania i efektywnego realizowania dziatann pedagogicznych, dydaktycznych, wychowawczych
i opiekunczych.

NAU2_UO03 Rozpoznawaé potrzeby, mozliwosci i uzdolnienia uczniow oraz projektowac i prowadzi¢ dziatania | P7U_U P7S_UO
wspierajgce integralny rozwdj ucznidw, ich aktywnos$¢ i uczestnictwo w procesie ksztafcenia
i wychowania oraz w zyciu spotecznym.

NAU2 U04 Projektowac i realizowad programy nauczania z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb edukacyjnych | P7U_U P7S_UO
uczniéw.

NAU2_UO05 Projektowac¢ i realizowaé programy wychowawczo-profilaktyczne w zakresie tresci i dziatan | P7U_U P7S_UO
wychowawczych i profilaktycznych skierowanych do uczniéw, ich rodzicéw lub opiekundow
i nauczycieli.

NAU2_U06 Tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujgce ucznidw do nauki i pracy nad sobg, | P7U_U P7S_UO
analizowac¢ ich skuteczno$¢ oraz modyfikowaé dziatania w celu uzyskania pozgdanych efektow
wychowania i ksztatcenia.

NAU2_U07 Podejmowac prace z uczniami rozbudzajacg ich zainteresowania i rozwijajacg ich uzdolnienia, P7U_U P7S_UW
wiasciwie dobierac tresci nauczania, zadania i formy pracy w ramach samoksztatcenia oraz promowac
osiggniecia ucznidw.

NAU2_U08 Rozwija¢ kreatywnosc¢ i umiejetnos¢ samodzielnego, krytycznego myslenia ucznidw. P7U U P7S_UW

6




NAU2_U09 Skutecznie animowac i monitorowac realizacje zespotowych dziatan edukacyjnych ucznidw. P7U_U P7S_UO
NAU2_U10 Wykorzystywacé proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych do stymulowania uczniéw w ich | P7U_U P7S_UW
pracy nad wtasnym rozwojem.
NAU2 U1l Monitorowac postepy ucznidw, ich aktywnosé i uczestnictwo w zyciu spotecznym szkoty. P7U_U P7S_UW
NAU2 _U12 Odpowiedzialnie organizowac prace szkolng oraz pozaszkolng ucznia, z poszanowaniem jego prawa | P7U_U P7S_UO
do odpoczynku.
NAU2 U13 Samodzielne rozwija¢ wiedze i umiejetnosci pedagogiczne z wykorzystaniem réznych zrédet, w tym P7U_U P7S_UU
obcojezycznych, i technologii.
w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH w pogtebionym stopniu jest gotéw do:
NAU2_ K01 Postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w dziatalnosci zawodowej, kierujgc sie | P7U_K P7S_KO
szacunkiem dla kazdego cztowieka.
NAU2_ K02 Budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi podmiotami procesu | P7U_K P7S_KO
wychowania i ksztatcenia, w tym rodzicami lub opiekunami ucznia, oraz wtgczania ich w dziatania
sprzyjajace efektywnosci edukacyjne;j.
NAU2_KO03 Porozumiewania sie z osobami pochodzgcymi z réznych srodowisk i o réznej kondycji emocjonalnej, | P7U_K P7S_KO
dialogowego rozwigzywania konfliktéw oraz tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie
szkolnej i poza nia.
NAU2_ K04 Pracy w zespole, petnienia w nim rdézinych rél oraz wspodtpracy z nauczycielami, pedagogami, | P7U_K P7S_KO
specjalistami, rodzicami lub opiekunami uczniéw i innymi cztonkami spotecznosci szkolnej i lokalnej.
14. ZAJECIA WRAZ Z PRZYPISANYMI DO NICH PUNKTAMI ECTS, EFEKTAMI UCZENIA SIE | TRESCIAMI PROGRAMOWYMI:
Przedmioty Minimalna Tresci programowe Odniesienie do
liczba efektow
punktow uczenia sie
ECTS na kierunku
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:
1 | Jezyk obcy 3 Stownictwo specjalistyczne wiasciwe dla studiowanego kierunku, jezyk funkcyjny: | FILA2A_WO03
dyskusje, interpretacje danych statystycznych i wykreséw, prezentacje, np.: artykutéw | FILA2A_UO1
i wynikéw badan. Streszczenia publikacji, pracy dyplomowej, artykuty specjalistyczne | FILA2A_U02
lub inne prace pisemne witasciwe dla studiowanego kierunku, elementy ttumaczenia, | FILA2P _U06
najwazniejsze zagadnienia gramatyczne (praktycznie i specjalistycznie uwarunkowane), | FILA2P _K01
funkcje jezykowe (pozwalajgce studentom na porozumiewanie sie w jezyku obcym,
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wyrazanie  opinii, argumentowanie, = wykonywanie  streszczen  publikacji
specjalistycznych wtasciwych dla studiowanego kierunku i dokonywanie prezentacji).
* Tresci programowe do wyboru przez prowadzacego lektorat, przy uwzglednieniu
liczby godzin przewidzianych na kurs jezykowy oraz potrzeb studentéw.

2 | Sprawnosci akademickie 5 Omodwienie specyfiki pracy magisterskiej oraz naukowych badan filologicznych. | FILA2A W12

Cwiczenia praktyczne z zastosowania materiatu naukowego w projekcie wtasnym. FILA2A W12
FILA2A _W13

FILA2A _UO03

FILA2A _U0O4

FILA2A _K02

FILA2A _KO3

3 | Przedmiot w zakresie wsparcia 1 Emisja gtosu FILA2A_WO08
studentéw w procesie uczenia sie* Polska etykieta jezykowa FILA2A_W12
Zarzadzanie czasem. FILA2A_UO02

Techniki szybkiego czytania i rozwoju intelektu. FILA2A_UQ5

FILA2A_KO1

FILA2A_KO02

PRZEDMIOTY PODSTAWOWE/ KIERUNKOWE:

1 | Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego | 24 Czytanie i pisanie FILA2A_WO08
Studenci czytajg i analizujg teksty na poziomie akademickim, takie jak eseje | FILA2A_WO09
akademickie i artykuty naukowe, o tematyce zwigzanej z kulturg, literaturg, nauka, | FILA2A _UO1
edukacja, polityka, etyka i problemami spoteczno-gospodarczymi. Stosowane s3g | FILA2A_U04
¢wiczenia wymagajace formutowania pisemnych odpowiedzi na pytania otwarte | FILA2A_K02
dotyczace tekstu, parafrazowania fragmentéw tekstu i streszczania. Cwiczenia | FILA2A_KO3

doskonalgce umiejetno$¢ postugiwania sie jezykiem akademickim (¢wiczenia
na stosowanie stownictwa formalnego i zaawansowanych struktur skfadniowych),
pisania cytatéw i bibliografii, stosowania odsytaczy do tekstéw zrédtowych. Cwiczenie
umiejetnosci korekty bteddw.

Gramatyka praktyczna i stownictwo

Studenci poszerzajg znajomos¢ struktur gramatycznych typowych dla dyskursu
akademickiego (m.in. strony biernej, konstrukcji bezosobowych, zdan podrzednie
ztozonych rdzinego typu, imiestowowych réwnowaznikdw zdan). Studenci rozpoznajg
i poprawiajg typowe btedy np. w uzyciu zaimkdéw, przedimkow (okreslonych
i nieokreslonych), btedy dotyczgce zgodnosci pomiot-orzeczenie, itp. Studenci
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wykonujg éwiczenia typu transformacje i cloze na poziomie C2 (np. egzaminy CPE).
Studenci wykonujg ¢wiczenia leksykalne na poziomie C2, obejmujace stowotwodrstwo,
zwigzki frazowe oraz stownictwo specjalistyczne z wybranych dziedzin (np. biznesu,
prawa, medycyny, technologii informacyjnej).

Stuchanie i dyskusja

Studenci stuchajg nagran tekstéw na poziomie C2 (np. egzaminy CPE) i wykonujg
¢wiczenia sprawdzajgce ich zrozumienie, typowe dla egzaminu CPE. Studenci
przygotowujg indywidualne i grupowe prezentacje na tematy zwigzane ze swoimi
zainteresowaniami (np. na aktualne tematy spoteczne, polityczne i kulturalne),
opracowujg materiaty pomocnicze zawierajgce stownictwo tematyczne i punkty
do dyskusji. Prowadzg i podsumowujg dyskusje.

Sprawnosci zintegrowane

Studenci rozwijajg i integrujg cztery sprawnosci jezykowe: pisanie, méwienie, czytanie
i stuchanie na poziomie C2/native like; ugruntowujg i poszerzajg wiedze z zakresu
stownictwa co pozwala im na: szczegdtowq i wielowarstwowgq analize tekstu pisanego;
precyzyjng wypowiedz ustng nie powodujgcg uczucia dyskomfortu ze strony
interlokutora. Studenci pracujg przede wszystkim na autentycznych materiatach
jezykowych (artykuty prasowe, teksty popularno - naukowe, wiadomosci telewizyjne,
filmy, wywiady, programy radiowe, stuchowiska, wyktady popularno-naukowe),
co pozwala na ugruntowanie i rozwijanie  wszystkich czterech sprawnosci
i przygotowanie do rozumienia i uzycia jezyka angielskiego w réznorodnych sytuacjach
komunikacyjnych w zyciu codziennym i zawodowym.

Teoria dyskursu

Analiza dyskursu jako dyscypliny lingwosemiotycznej. Termin dyskurs a jego rdine
interpretacje. Pojecie dyskursu na tle innych jezykoznawczych pojeé. Struktura
dyskursu. Typologizacja dyskurséw wg réznych kryteridow. Dyskurs potoczny. Naturalny
i refleksyjny charakter komunikacji. Uzualne formy jezyka. Dyskurs wiekowy
i genderowy. Dyskurs spoteczno-polityczny, religijny, medialny. Dyskurs ekonomiczny.
Dyskurs reklamowy. Funkcje dyskursow realnych. Funkcje dyskurséw wirtualnych.
Pragmatyka, semantyka i forma dyskursu. Analiza dyskursu w praktyce.

FILA2A_WO5
FILA2A_W11
FILA2A_WO06
FILA2A_WO01
FILA2A_U02
FILA2A_UO3
FILA2A_KO1
FILA2A_KO02
FILA2A_KO3

Teorie jezykoznawcze

Potoczne i naukowe rozumienie pojecia ,jezyk”. Jezyk, mowa a dziatalnos¢ jezykowa
jako obiekty badan naukowych. Sposoby zdefiniowania jezyka. Jezykoznawstwo jako
samodzielna dyscyplina naukowa. Rozwdj pojecia o jezykoznawstwie (jezykoznawstwo

FILA2A_WO02
FILA2A_WO09
FILA2A W08




jako rozdziat filozofii, filologii, psychologii, socjologii, semiotyki). Przedmiot i zadania
jezykoznawstwa. Jezykoznawstwo wewnetrzne i zewnetrzne. Miedzydyscyplinarne
zwigzki jezykoznawstwa. Lingwistyka jako sktadowa cze$s¢ nauk o cztowieku
i spoteczenstwie. Badanie jezyka w aspekcie synchronicznym i diachronicznym.
Jezykoznawstwo teoretyczne i stosowane. Jezyk a rzeczywistosé. Jezyk a kultura ludzka.
Jezykowa dziatalno$¢ a spoteczenstwo. Jezykowa dziatalnosé a psychika ludzka.
Neurofizjologiczne podstawy zachowan jezykowych. Ontologia i typy znakdéw. Znaki,
sygnaty a przedmioty semiotyczne.  Filozoficzne i metodologiczne problemy
jezykoznawstwa. Ontologia jezyka. Epistemologia jezykoznawstwa. Metodologia
jezykoznawstwa. Metodologiczne kierunki w jezykoznawstwie. Paradygmaty
poznawcze. Teorie i koncepcje jezykoznawcze. Relacje pomiedzy nurtami
metodologicznymi a koncepcjami filozoficznymi.

FILA2A _WO6
FILA2A _U02
FILA2A _UO3
FILA2A _KO1
FILA2A K02

Teoria literatury

Rozszerzenie wiadomosci o szkotach literaturoznawczych i ich zatozeniach, oraz ich
zastosowanie do analizy i interpretacji wybranych dziet literackich. Przeglad
najwazniejszych doktryn teoretycznoliterackich od przetomu antypozytywistycznego
do przetomu ponowoczesnego. Prezentacja poszczegdlnych koncepcji ktadzie nacisk na
zawarte w nich rozstrzygniecia gtéwnych probleméw teoretycznoliterackich, a takze
poszerza i ugruntowuje na poziomie teoretycznym wiedze o tych problemach.
Gtownym celem jest ukazanie przemian w mysli teoretycznoliterackiej XX wieku oraz
nakreslenie jej powigzania z innymi dyscyplinami i praktykami artystycznymi
i Swiatopogladowymi.

FILA2A W03
FILA2A W06
FILA2A W11
FILA2A _UO2
FILA2A _UO3
FILA2A _KO1

Teoria kultury

Odmienne rozumienie i stosowanie pojecia kultury w ramach réinych dziedzin
naukowych. Znajomos$¢ podstawowej terminologii z zakresu badan nad kulturg. Analiza
dorobku najwazniejszych badaczy kultury z zakresu antropologii, socjologii i filozofii.
Uporzadkowanie najwazniejszych nurtédw teoretycznych z zakresu teorii kultury.

FILA2A _WO04
FILA2A _WO06
FILA2A _U02
FILA2A _UO3
FILA2A _KO1

Wyktad monograficzny w
angielskim

jezyku

Zapoznanie sie z zagadnieniami zwigzanymi z badaniem spoteczenstw (szczegdlnie
spoteczenstw angielskiego obszaru jezykowego) ich kultury, obyczajow, tradycji,
systemow prawnych i ekonomicznych, analizg dziatan politycznych oraz  mysli
politycznej. Wykorzystanie wiedzy teoretycznej do opisu i interpretacji zycia
spotecznego w przygotowaniu pracy magisterskiej, w pracy kota naukowego,
w przygotowaniu referatéw na sesje naukows itp.

Zapoznanie sie z zagadnieniami zwigzanymi z badaniami jezykoznawczymi
i literaturoznawczymi.

FILA2A_WO02
FILA2A W03
FILA2A W04
FILA2A W06
FILA2A _U02
FILA2A _UO3
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1

10




7 | Seminarium magisterskie 21 Poszerzanie indywidualnego warsztatu naukowego filologa oraz ksztattowanie | FILA2A_WO02,
umiejetnosci stosowania réznych metod badawczych zwigzanych z opracowaniem | FILA2A_WO03,
wybranego tematu. Pogtebienie wiedzy w zakresie zasad prowadzenia witasnej pracy | FILA2A_WO04,
naukowej. Krytyczna interpretacja tekstow literatury, kultury lub wynikéw badan | FILA2A _WO05
jezykoznawstwa teoretycznego/stosowanego. FILA2A _WO06

FILA2A _U02
FILA2A _UO03
FILA2A _KO1
FILA2A _KO3
FILA2A _W12
PRZEDMIOTY DO WYBORU:

1 | GRUPA PRZEDMIOTOW Z ZAKRESU 2 Teoria przekfadu FILA2A_WO01
TLUMACZEN SPECJALISTYCZNYCH Kurs jest rozszerzeniem wiedzy o podstawowych teoriach  przektadoznawczych, | FILA2A W02
dawnych i wspédtczesnych. Koncentruje sie na przedstawieniu wielojezycznosci, | FILA2A _WO07
wielokulturowosci oraz nieprzektadalnosci a takze odbiorze przektadu i zwigzkami | FILA2A _U02
przektadoznawstwa z innymi dziedzinami badan humanistycznych. Omawiane | FILA2A _UO3
zagadnienia: przekfad jako akt komunikacji jezykowej; ekwiwalencja dynamiczna | FILA2A _K02
i formalna; znaki komunikacji niewerbalnej a przektad; przektad a znaczenie | FILA2A _KO1

referencyjne, pragmatyczne, wewnatrz-jezykowe; kognitywizm a teoria przekfady;

analiza kontrastywna a przekfad; pte¢ a przektad; spdjnosé¢ i informatywnos¢ tekstu

oryginatu i przektadu; przektad dostowny; krytyka przekfadu.

2 Kulturowe aspekty przektadu FILA2A _WO09
Przekazanie studentom podstawowej wiedzy na temat probleméw przekfadu | FILA2A _W10
i przektadoznawstwa w aspekcie uwarunkowan kultury wyjsciowej i docelowej, | FILA2A _U03
aspektow globalizacji, transkulturowosci i polikulturowosci. Ksztatcenie umiejetnosci | FILA2A _UO5
analizowania przektaddw literackich i nieliterackich jako zjawisk miedzykulturowych. FILA2A _KO01
FILA2A _KO3
4 Ttumaczenia specjalistyczne (nauka. technika, prawo) FILA2A _WO07
Zapoznanie studentéw z normami prawnymi, etycznymi i zwyczajowymi odnoszgcymi | FILA2A _UO1
sie do wykonywania pracy ttumacza; zapoznanie studentow z wtasciwosciami polskiego | FILA2A _U04
i angielskiego dyskursu technicznego i naukowego w oparciu o analize porownawczg; | FILA2A K02

przedstawienie typowych probleméw w przektadzie tekstéw z dziedzin nauki, techniki
i prawa raz technik ich rozwigzywania. Wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia z i na
jezyk angielski tekstéw naukowych, technicznych i prawniczych; wyksztatcenie
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umiejetnosci zastosowania teorii i strategii majacych zastosowanie w wykonywaniu
ttumaczen tego rodzaju tekstow.

Ttumaczenia specjalistyczne (finanse/bankowos¢)

Zapoznanie studentéw z normami prawnymi, etycznymi i zwyczajowymi odnoszgcymi
sie do wykonywania pracy ttumacza tekstdw specjalistycznych z dziedziny finansow
i bankowos$ci; zapoznanie studentéw z wtasciwosciami polskiego i angielskiego
dyskursu finansowo-bankowego w oparciu o analize poréwnawczg; przedstawienie
typowych probleméw w przektadzie tekstéw specjalistycznych oraz technik ich
rozwigzywania. Wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia z i na jezyk angielski tekstéw
finansowych i bankowych; wyksztatcenie umiejetnosci zastosowania teorii i strategii
majagcych zastosowanie w wykonywaniu tlumaczen tego rodzaju tekstow.
Ksztattowanie postawy ttumacza poszukujgcego wtasciwych rozwigzan translatorskich
opierajgc sie o analize literatury, wykorzystanie technologii informacyjnych oraz
wspotprace z innymi specjalistami (ttumaczami, ekonomistami, prawnikami)

FILA2A _WO07
FILA2A _U01
FILA2A _U04
FILA2A _K02

Ttumaczenia audiowizualne

Zapoznanie studentéw z metodologia ttumaczen audiowizualnych oraz programami
do tworzenia ttumaczen audiowizualnych, w szczegdlnosci napiséw filmowych
(program Subtitul@m oraz Aegisub); przedstawienie warsztatu przygotowania
ttumaczen audiowizualnych. Wyksztalcenie umiejetnosci zastosowania teorii przektadu
audiowizualnego w  przygotowaniu wfasnych ttumaczen audiowizualnych;
wyksztatcenie umiejetnosci korzystania z programéw komputerowych do tworzenia
napisow filmowych. Ksztattowanie postawy ttumacza poszukujacego wtasciwych
rozwigzan translatorskich opierajgc sie o analize literatury, wykorzystanie technologii
informacyjnych oraz wspoétprace z innymi specjalistami

FILA2A W07
FILA2A _UO3
FILA2A _UO4
FILA2A K02

Ttumaczenie konsekutywne

Omoéwienie zagadnien teoretycznych dotyczacych ttumaczenia konsekutywnego.
Przedstawienie wiedzy ogdlnej i praktycznej na temat ttumaczen konsekutywnych.
Omowienie sposobdow przygotowania do ttumaczenia konsekutywnego (stownictwo,
wiedza fachowa, strategie, techniki). Rozwiniecie umiejetnosci ttumaczenia
konsekutywnego z jezyka angielskiego na polski oraz z jezyka polskiego na angielski.
Rozwiniecie umiejetnosci sporzadzania i korzystania z notatek w ttumaczeniu
konsekutywnym. Rozwiniecie umiejetnosci wystepowania publicznego. Wyrobienie
nawyku samodzielnego doksztatcania sie i pogtebiania wiedzy zwigzanej
z ttumaczeniami konsekutywnymi.

FILA2A_W10
FILA2A_W11
FILA2A_U04
FILA2A_UO5
FILA2A_KO02
FILA2A_KO3
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Ttumaczenie symultaniczne

Omoéwienie zagadnien teoretycznych dotyczgcych ttumaczenia symultanicznego.
Przedstawienie wiedzy ogdlnej i praktycznej na temat ttumaczen symultanicznych.
Omodwienie sposobdw przygotowania do ttumaczenia symultanicznego (stownictwo,
wiedza fachowa, strategie, techniki).Rozwiniecie umiejetnosci ttumaczenia
symultanicznego z jezyka angielskiego na polski oraz z jezyka polskiego na angielski.
Rozwiniecie umiejetnosci sporzadzania i korzystania z dokumentéw i glosariuszy
w ttumaczeniu symultanicznym. Wyrobienie nawyku samodzielnego doksztatcania sie
i pogtebiania wiedzy zwigzanej z ttumaczeniem symultanicznym.

FILA2A_W10
FILA2A_W11
FILA2A_U0O4
FILA2A_UO5
FILA2A_KO02
FILA2A_KO3

Ttumaczenia uzytkowe ogdine

Budowanie stownictwa specjalistycznego wiasciwego dla ttumaczen uzytkowych.
Wykorzystanie CAT w budowaniu stownictwa i procesie ttumaczenia. Ttumaczenie
tekstow o rzeczywistym stopniu trudnosci, potaczone z pracg dokumentacyjng w danej
dziedzinie. Praktyczne (¢wiczenia w ttumaczeniu tekstdw uzytkowych: teksty
marketingowe, reklamowe, informacyjne, instrukcje obstugi, karty technologiczne,
artykuty i opinie z dziedziny techniki, BHP i ochrona przeciwpozarowa, gospodarka
ladowa i morska.

FILA2A_WO5
FILA2A W07
FILA2A _UO3
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
FILA2A KO3

GRUPA PRZEDMIOTOW Z ZAKRESU
TLUMACZEN POSWIADCZONYCH

Teoria przektadu

Kurs jest rozszerzeniem podstawowych teorii przektadoznawczych, dawnych
i wspdtczesnych.  Koncentruje sie na  przedstawieniu  wielojezycznosci,
wielokulturowosci oraz nieprzektadalnosci a takze odbiorze przektadu i zwigzkami
przektadoznawstwa z innymi dziedzinami badan humanistycznych. Omawiane
zagadnienia: przektad jako akt komunikacji jezykowej; ekwiwalencja dynamiczna
i formalna; znaki komunikacji niewerbalnej a przekfad; przektad a znaczenie
referencyjne, pragmatyczne, wewnatrz-jezykowe; kognitywizm a teoria przekfadu;
analiza kontrastywna a przekfad; pte¢ a przektad; spdjnosc i informatywnos¢ tekstu
oryginatu i przektadu; przektad dostowny; krytyka przektadu.

FILA2A_WO01
FILA2A W02
FILA2A W07
FILA2A _UO2
FILA2A _UO3
FILA2A K02
FILA2A _KO1

Zasady i techniki wykonywania ttumaczen poswiadczonych

Rozwijanie wiedzy na temat zasad i technik wykonywania ttumaczen poswiadczonych;
zapoznanie z teoriami dotyczgcymi procesu i mechanizméw ttumaczenia; zapoznanie
z rozporzadzeniami i ustawami dotyczacymi wykonywania zawodu ttumacza
przysiegtego. Zrozumienie charakteru komunikacji przektadowej poswiadczonej;
rozwijanie umiejetnosci dostrzegania réznych aspektow i kontekstow dziatalnosci
przektadowej oraz artykutowania wtasnych przemyslen na ten temat.

FILA2A_WO01
FILA2A W02
FILA2A W07
FILA2A _U02
FILA2A _UO3
FILA2A K02
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Ttumaczenia tekstéw medycznych

Wprowadzenie studentéw do problematyki przektadu tekstéow medycznych.
Zaznajomienie sie z przebiegiem ttumaczenia tekstu. Wyrobienie $wiadomosci
koniecznosci statego podnoszenia kompetencji, zdobywania wiedzy i umiejetnosci
potrzebnych do sprawnego i poprawnego ttumaczenia tekstéw uzytkowych. Rozwdj
umiejetnosci pracy w zespole. Przyjmowanie réznych rél od koordynatora, poprzez
dokumentaliste, redaktora do korektora. Wyrobienie odpowiedzialnosci za produkt
i za zespdt. Umiejetnosé pracy pod presjg i opanowania stresu.

FILA2A _WO5
FILA2A W07
FILA2A _UO3
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
FILA2A _KO3

Ttumaczenia tekstow ekonomicznych i technicznych

Zapoznanie studentéw z normami prawnymi, etycznymi i zwyczajowymi odnoszgcymi
sie do wykonywania pracy ttumacza przysiegtego; przedstawienie pracy ttumacza
przysiegtego tekstéw ekonomicznych itechnicznych na przyktadzie sytuacji i czynnosci
prawnych; zapoznanie studentéw z wtasciwosciami polskiego i angielskiego dyskursu
technicznego i ekonomicznego w oparciu o analize poréwnawczg; przedstawienie
typowych probleméw w przektadzie tekstow z dziedzin techniki i ekonomii oraz technik
ich rozwigzywania; zapoznanie studentéw z rodzajami tekstéw najczesciej ttumaczony
w sposOb uwierzytelniony. Wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia z i na jezyk
angielski tekstdw technicznych i ekonomicznych wykonywanych przez ttumacza
przysiegtego; wyksztatcenie umiejetnosci zastosowania teorii i strategii majgcych
zastosowanie w wykonywaniu ttumaczen tego rodzaju tekstéw. Ksztattowanie postawy
ttumacza poszukujgcego wiasciwych rozwigzan translatorskich opierajg sie o analize
literatury, wykorzystanie technologii informacyjnych oraz wspétprace z innymi
specjalistami (ekonomistami, ttumaczami przysiegtymi, itp.).

FILA2A _WO07
FILA2A _UO1
FILA2A _U04
FILA2A _K02

Ttumaczenia tekstow prawnych

Zapoznanie studentéw z normami prawnymi, etycznymi i zwyczajowymi odnoszgcymi
sie do wykonywania pracy ttumacza przysiegtego; przedstawienie pracy ttumacza
przysiegtego tekstow prawnych na przyktadzie sytuacji i czynnosci prawnych;
zapoznanie studentéw z witasciwosciami polskiego i angielskiego dyskursu prawnego
i prawniczego w oparciu o analize pordwnawczg; przedstawienie typowych problemow
w przektadzie tekstéw z dziedziny prawa oraz technik ich rozwigzywania; zapoznanie
studentdw z rodzajami tekstéw najczesciej ttumaczony w sposdb uwierzytelniony.
Wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia z i na jezyk angielski tekstéw prawnych
wykonywanych przez ttumacza przysiegtego; wyksztatcenie umiejetnosci zastosowania
teorii i strategii majacych zastosowanie w wykonywaniu ttumaczen tego rodzaju

FILA2A_WO07
FILA2A _UO1
FILA2A _UO4
FILA2A K02
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tekstow. Ksztattowanie postawy ttumacza poszukujgcego wtasciwych rozwigzan
translatorskich opierajg sie o analize literatury, wykorzystanie technologii
informacyjnych oraz wspodtprace z innymi specjalistami (ekonomistami, ttumaczami
przysiegtymi, itp.).

Ttumaczenia konsekutywne poswiadczone

Umiejetnos¢ ttumaczenia konsekutywnego (z notacjg) dtuzszych tekstow o tematyce
ogdlnej i specjalistycznej. Umiejetno$¢ autoewaluacji / ewaluacji ttumaczenia
konsekutywnego, wskazanie ewentualnych btedéw. Zbudowanie wiedzy na temat etyki
oraz charakteru pracy ttumacza ustnego. Zbudowanie pogtebionej wiedze w zakresie
terminologii, teorii i metodologii ttumaczenia ustnego. Uwrazliwienie na sygnaty
niewerbalne, istote dewerbalizacji i jednostki przektadu. Umiejetno$¢ rozrdzniania
kontekstu tlumaczenia i zastosowania odpowiedniego zestawu leksykalnego
z uwzglednieniem kontekstu kulturowego i stylu wypowiedzi w ramach jezyka
podstawowego. Umiejetnos¢ ttumaczenia tekstu z zastosowaniem rdéznych trybow
ttumaczeniowych (synteza, deskrypcja, tryb nasladowczy) z zastosowaniem technik
zapamietywania lub notacji w ramach jezyka podstawowego. Rozwija wiedze
w zakresie kulturowo uwarunkowanych przypadkdéw nieprzettumaczalnosci catkowitej
i czesciowej. Dobdr i stosowanie rdinorodnych strategii i techniki ttumaczenia
w zaleznos$ci od funkcji tekstu Zrédtowego czy sytuacji komunikacyjnej w ramach jezyka
podstawowego. Przekaz w tlumaczeniu tres¢ tekstu Zrédtowego, zachowujac
odpowiedni rejestr i styl w ramach jezyka podstawowego.

FILA2A _WO05
FILA2A _WO07
FILA2A _UO03
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
FILA2A _K03

Ttumaczenie Avista poswiadczone

Zapoznanie studentdw z podstawami przektadu ustnego i pisemnego, réznic pomiedzy
tymi rodzajamii zjawiska intermediacji — zmiany sposobu prezentacji tanslatu. Poznanie
rodzajow tekstow i strategii i technik przektadu. Praktyczne ¢wiczenie ttumaczenia
avista — budowa bazy leksykalnej i merytorycznej, éwiczenia przy zwiekszajgcej sie
trudnosci tekstow, ich objetosci. Ttumaczenie tekstow w trybie avista — poczawszy
od prostych ku trudniejszym. Techniki dzielenia tekstu wyjsciowego i realizacji sakad
w trybie ustnym. Obszary tematyczne. Historia ogdlna / osobista, informacje biezgce,
informacje agencyjne, UE, protokoty, opinie, zeznania.

FILA2A _WO5
FILA2A W07
FILA2A _UO3
FILA2A _KO1
FILA2A KO3

Ttumaczenie uzytkowe poswiadczone

Budowanie stownictwa specjalistycznego wtasciwego dla ttumaczen uzytkowych.
Wykorzystanie CAT w budowaniu stownictwa i procesie ttumaczenia. Ttumaczenie
tekstow o rzeczywistym stopniu trudnosci, potgczone z pracg dokumentacyjng w danej

FILA2A_WO05
FILA2A W07
FILA2A _UO3
FILA2A _UO5
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dziedzinie. Praktyczne (¢wiczenia w ttumaczeniu tekstdw uzytkowych: teksty
marketingowe, reklamowe, informacyjne, instrukcje obstugi, karty technologiczne,
artykuty i opinie z dziedziny techniki, BHP i ochrona przeciwpozarowa, gospodarka
ladowa i morska.

FILA2A _KO1
FILA2A _KO3

GRUPA PRZEDMIOTOW
NAUCZYCIELSKICH

Psychologiczne podstawy dziatalnosci nauczyciela szkoty ponadpodstawowej

NAU2_WO01
NAU2_WO06
NAU2_U01
NAU2_U06
NAU2_U10
NAU2_K03

Pedagogiczne podstawy dziatalnosci nauczyciela szkoty ponadpodstawowej

NAU2_WO01
NAU2_WO02
NAU2_WO3
NAU2_U01
NAU2_UO5
NAU2_U06
NAU2_K01

Dydaktyka jezyka angielskiego

Charakterystyka procesu nauczania jezyka angielskiego na poziomie S$rednim
i zaawansowanym (cechy i potrzeby jezykowe uczniéw, rola nauczyciela).Status
gramatyki w nauczaniu jezyka angielskiego; rozwijanie swiadomosci jezykowej ucznia;
Znaczenie poprawnosci gramatycznej, zrodta btedéw. Problemy zwigzane z uczeniem
sie stownictwa; techniki utatwiajgce zapamietywanie; korzystanie ze stownikow
jednojezycznych. Rozwijanie sprawnosci jezykowych (receptywnych i produktywnych)
na poziomie $rednim i zaawansowanym.

Rozwijanie kompetencji komunikacyjnej ucznidw; problem autentycznosci komunikacji
w klasie. Planowanie lekcji jezyka angielskiego; poréwnanie réznych modeli lekcji.
Obserwacja i analiza lekcji jezyka angielskiego: cele, schematy i procedury
obserwacyjne.

Kryteria oceny podrecznika; ocena wybranych podrecznikdow do nauki jezyka
angielskiego na poziomie $rednim i zaawansowanym. Zasady projektowania zadan
dydaktycznych; ocena i adaptowanie zadan podrecznikowych; efektywny dobér
i przygotowanie materiatdw dodatkowych. Wykorzystanie materiatéw autentycznych
W nauczaniu jezyka angielskiego: wybdr i opracowanie; Internet jako Zrédto materiatéw
dydaktycznych. Programy nauczania: rodzaje, cele, opracowanie i ewaluacja; dobér

FILA2A _WO8
FILA2A _UO3
FILA2A _UO5
FILA2A K02
NAU2_WO03
NAU2_WO04
NAU2_WO06
NAU2_WO07
NAU2_WO08
NAU2_U02
NAU2_U03
NAU2_U07
NAU2_UO08
NAU2_U10
NAU2_U11
NAU2_KO1
NAU2_K04
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metod, technik i form organizacyjnych do realizowanego programu nauczania.
Nauczanie jezyka angielskiego dla celdw specjalistycznych (ESP); analiza potrzeb
ucznidw i sposoby ich realizacji; planowanie kursu ESP.

Wspotczesne trendy w dydaktyce j. angielskiego

Omodwienie wspodtczesnych podejsé do nauczania jezyka angielskiego w tym: nauczania
przez odkrywanie, odwrdconej klasy oraz pojec takich jak autonomia ucznia, oraz
nauczanie bilingwalne.

FILA2A _WO07
FILA2A _UO4
FILA2A _UO5
FILA2A_KO1
NAU2_WO01
NAU2_U06
NAU2_KO04

Specjalne potrzeby edukacyjne na lekcji jezyka angielskiego

Omodwienie specjalnych potrzeb edukacyjnych takich jak dysleksja, ADHD, spektrum
autyzmu i ich wptywu na nauke jezyka angielskiego jako obcego; jezyki transparentne
i nietransparentne a umiejetnos¢ czytania w dysleksji, dostosowanie i modyfikacja
sposobdw nauczania, testowanie witaczajgce.

FILA2A W07
FILA2A _UO4
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
NAU2_WO03
NAU2_WO08
NAU2_U03
NAU2_K04

Narzedzia statystyczne w edukacji jezykowej

Omowienie statystyki opisowej (min. max, odchylenie standardowe, srednia); T-test,
ANOVA, skala Likerta, wspdtczynnik korelacji Pearson R oraz Spearman Rho, p value;
kalkulacje w wybranych programach statystycznych np. SPSS, JASP, SOFA, SCl labs etc.

FILA2A_WO02
FILA2A W07
FILA2A _UO4
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
NAU2_WO04
NAU2_U11

Metody badawcze w glottodydaktyce

Omoéwienie badan ilosciowych i jako$ciowych; uwzglednienie metodologii badan
replikacyjnych w akwizycji jezyka. Zdefiniowanie pojec¢ takich jak pytania badawcze vs
hipotezy; metodologia badawcza; grupa badawcza; narzedzia badawcze; aplikacje
badawcze i dydaktyczne.

FILA2A_WO02
FILA2A W07
FILA2A _UO4
FILA2A _UO5
FILA2A _KO1
NAU2_WO04
NAU2_U13
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Interkulturowos¢ w edukacji jezykowej FILA2A _WO07
Omodwienie pojec: sSwiadomosci interkulturowej, kompetencji miedzykulturowych oraz | FILA2A _U04
mediacji miedzykulturowej. Zapoznanie studentéw z réznicami kulturowymi w stylu | FILA2A _UO5
komunikacyjnym i sposobie myslenia, oraz zastosowanie omawianych modeli | FILA2A _KO1
w interpretacji zjawisk jezykowych i kulturowych dokonywanych przez nauczyciela | NAU2_WO06
jezyka angielskiego jako obcego. Ksztattowanie umiejetnosci rozpoznawania réznic | NAU2_U0O4
w realizacji aktow mowy i komunikacji niewerbalnej przez przedstawicieli réoznych | NAU2_KO03
kultur i ich wptywu na funkcjonowanie ucznia w klasie szkolnej.
Tworzenie i wdrazanie kurséw jezykowych online FILA2A _WO07
Zasady budowania kurséw online w formacie hybrydowym i blended; tworzenie | FILA2A _U04
materiatdw do pracy synchronicznej i asynchronicznej; zastosowanie modelu ADDIE, | FILA2A _UO05
adaptowanie efektéw uczenia sie do sSrodowiska nauczania online. FILA2A_KO1
NAU2_WO01
NAU2_U06
Teorie przyswajania i nauczania jezykéw obcych FILA2A _UO3
Badania nad rozwojem jezyka pierwszego; teorie przyswajania jezyka pierwszego: | FILA2A _U05
behawioralna, kognitywna i funkcjonalna. Rola jezyka pierwszego w przyswajaniu | FILA2A _K02
jezyka drugiego (obcego); teoria interferencji; analiza kontrastywna. Proces | NAU2_ W03
przyswajania jezyka drugiego (obcego); teoria interjezyka; analiza lapsologiczna. | NAU2_WO04
Hipotezy Stephena Krashena dotyczace przyswajania jezyka drugiego (obcego). Stownik | NAU2_WO06
umystowy: metody badania, organizacja. Dwujezyczno$¢ (rodzaje).Teorie uczenia sie | NAU2_WO07
jezyka drugiego (obcego): teoria neurofunkcjonalna, poznawcza (przetwarzania | NAU2_WO08
informacji), teoria dyskursu, akulturacji, itp.) Teoria inteligencji wielorakich | NAU2_U02
w nauczaniu jezyka obcego. Proces uczenia sie jezyka obcego — czynniki warunkujgce | NAU2_UO3
sukces i niepowodzenie: wiek, inteligencja, zdolnosci jezykowe, style poznawcze. | NAU2 UQ7
Proces uczenia sie jezyka obcego — czynniki warunkujace sukces i niepowodzenie: cechy
osobowosci, motywacja, postawy.
Ocenianie na lekcji jezyka angielskiego FILA2A _UO3
Planowanie i wdrazanie systemu oceniania biezgcego i okresowego, konstruowanie | FILA2A _UQ5
zadan testowych w klasie inkluzywnej, zastosowanie modelu oceniania kolezenskiego | FILA2A K02
i samooceny w nauczaniu jezyka angielskiego, wykorzystanie portfolio jezykowego. NAU2_ W03
NAU2_WO04
NAU2_WO06
NAU2_WO07
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NAU2_WO08
NAU2_U02
NAU2_U10
NAU2_U11

GRUPA PRZEDMIOTOW
JEZYKOZNAWCZYCH

Metodologia badan jezykoznawczych

Omodwienie gtéwnych metodologii badan jezykoznawczych.

Zdefiniowanie podstawowych poje¢: korpus, jezykoznawstwo korpusowe,
jezykoznawstwo korpusowe a introspekcja. Podstawowe narzedzia badawcze
wykorzystywane w jezykoznawstwie korpusowych. Jezykoznawstwo korpusowe
a introspekcja. Rodzaje korpuséw i mozliwosci ich wykorzystania do badan
jezykoznawczych.

FILA2A _W04
FILA2A _W06
FILA2A _UO02
FILA2A _K02

Zmiany we wspoétczesnym jezyku angielskim

Motywacja zmiany jezykowej: przyczyny funkcjonalne i spoteczne, gramatykalizacja,
kolokwializacja, zageszczanie tresci, amerykanizacja, demokratyzacja, postawa
normatywna. Opis warunkdw zaistnienia innowacji jezykowej. Rozprzestrzenianie sie
innowacji. Problem utrwalania zmian w jezyku. Konsekwencje strukturalne i systemowe
zmiany jezykowej. Poziomy strukturalne jezyka w procesie innowacji jezykowej: zmiana
leksykalna, semantyczna, pragmatyczna, zmiana w strukturach sktadniowych,
morfologicznych i fonologicznych. Powstawanie i zanikanie jezykdw. Rozumienie
zmiany jezykowej jako dazenia do doskonalenia struktur jezyka. Rozumienie zmiany
jezykowej jako proces tamania normy i stabilnosci systemu jezykowego.
Gramatykalizacja a leksykalizacja i pragmatyzacja. Wybrane przyktady zmiany jezykowej
we wspotczesnej angielszczyznie: tryb taczacy, czasowniki i inne wyrazenia modalne,
aspekt progresywny czasownikéw, strona bierna, komplementacja czasownika, fraza
rzeczownikowa (formy dopetniacza, zdania podrzedne)

FILA2A_WO02
FILA2A_WO5
FILA2A_WO09
FILA2A_UO2
FILA2A_UO3
FILA2A_UO4
FILA2A_K02
FILA2A_KO1

Pragmatyka
Zapoznanie studentdw z problemem opisu jezyka angielskiego z punktu widzenia
pragmatyki jezykowej. Ksztattowanie umiejetnosci analizy pragmatycznej.
Uswiadomienie roli ciggtego wzbogacania wiedzy na temat pragmatyki jezyka
angielskiego.

FILA2A _WO06
FILA2A W07
FILA2A _UO1
FILA2A K02

Jezykoznawstwo korpusowe

Jezykoznawstwo korpusowe jako dyscyplina jezykoznawcza oraz

mozliwos$¢ jego wykorzystania do badan interdyscyplinarnych. Historia badan
korpusowych. Wprowadzenie do najwazniejszych korpuséw jezyka angielskiego

FILA2A_WO02
FILA2A W11
FILA2A _U02
FILA2A _UO3
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i metod analizy tekstu w nich wykorzystywanych. Tworzenie witasnych korpusow.
Interpretowanie danych korpusowych: czestotliwos¢, stowa kluczowe, konkordancja.
Cwiczenia na analize tekstéw z wykorzystaniem programu konkordancyjnego
“AntConc” oraz uzycie korpusdw “online”. Zagadnienia prozodii semantycznej oraz
¢wiczenia na analize semantyczng wybranych elementéw leksykalnych jezyka
angielskiego.

FILA2A _K02

Statystyka w badaniach jezykoznawczych

Definicja podstawowych pojec¢ statystycznych: populacja, préba, dane numeryczne,
dane kategoryczne, itp. Woyliczanie podstawowych podsumowan danych
kategorycznych (procent) i numerycznych (Srednia, mediana, percentyl). Dystrybucja
normalna, wyliczanie odchylenia standardowego. Cwiczenia na wyliczanie marginesu
btedu dla podsumowan opisujgcych dane kategoryczne i numeryczne. Margines

btedu dla rdéznicy pomiedzy wynikami podsumowujgcymi dwa zbiory danych
kategoryczne i dwa zbiory danych numerycznych. Réznorodne testy na wartos¢ “p” .
Regresja i jej typy.

FILA2A _W06
FILA2A _W08
FILA2A _UO02
FILA2A _UO5
FILA2A _K02

Jezykoznawstwo kognitywne

Zapoznanie studentdw z trzema wainymi teoriami w obrebie jezykoznawstwa
kognitywnego: gramatyka kognitywng Ronalda W. Langackera, przestrzeniami
mentalnymi Gillesa Fauconniera oraz wyidealizowanymi modelami kognitywnymi
George’a Lakoffa. Ukazanie potencjatu analitycznego wspomnianych modeli.
Wykorzystanie tychze modeli we wiasnych projektach badawczych studentéw.

FILA2A_WO8
FILA2A_WO09
FILA2A_W11
FILA2A_UO2
FILA2A_UO3
FILA2A_KO1
FILA2A_KO3

GRUPA PRZEDMIOTOW
LITERATUROZNAWCZO-
KULTUROZNAWCZYCH

Metodologia badan literaturoznawczych

Omoéwienie réoznych rodzajéw metodologii badan literaturoznawczych. Praktyczne
¢wiczenia z zastosowania materiatu teoretycznego do analizy tekstédw. Szkoty
metodologii badan literaturoznawczych i ich zastosowanie do analizy i interpretacji
wybranych dziet literackich. Szkoty metodologii badan literaturoznawczych i ich
zastosowanie do analizy i interpretacji wybranych dziet literackich.

FILA2A W11
FILA2A _WO03
FILA2A _WO06
FILA2A _UO4
FILA2A _U02
FILA2A_UO3
FILA2A _KO1
FILA2A K02
FILA2A KO3

Metodologia badan kulturoznawczych
Omoéwienie podstawowych zagadnien dotyczacych natury kulturoznawstwa jako
dziedziny humanistyki. Miejsce kulturoznawstwa w badaniach humanistycznych.

FILA2A_WO01
FILA2A W04
FILA2A W06
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Charakterystyka przedmiotu, problematyki i celéw kulturoznawstwa, analizy oraz | FILA2A _UO2

opisywania probleméw z zakresu kulturoznawstwa za pomocg metod wypracowanych | FILA2A _UO3

przez kulturoznawstwo i nauki pokrewne (np. etnologie, socjologie) FILA2A K01

Przygotowanie studentdw do samodzielnej analizy zjawisk kulturowych przy uzyciu | FILA2A _K02

zdobytej na zajeciach wiedzy.

Wspotczesna literatura anglojezyczna FILA2A _WO03

Usystematyzowanie i rozszerzenie wiedzy w zakresie wspdtczesnej literatury | FILA2A _WO06

anglojezycznej oraz kultury krajow anglojezycznych. Praktyczne ¢wiczenia z analizy | FILA2A _WO09

tekstéw literackich: rozpoznawanie metod narracji, motywéw literackich, kontekstu | FILA2A W11

historycznego i kulturowego itp. FILA2A _UO02
FILA2A _UO03
FILA2A _KO1
FILA2A _K02
FILA2A KO3

Spoteczenstwo i Kultura Krajow Brytyjskiej Wspolnoty Narodow FILA2A W10

Zapoznanie stuchaczy z najistotniejszymi informacjami dotyczacymi historii, geografii | FILA2A _UO03

i kultury krajow anglojezycznych, a takze najwazniejszymi biezgcymi wydarzeniami | FILA2A _KO1

kulturowymi, politycznymi, spotecznymi i ekonomicznymi krajéw obszaru

anglojezycznego ze szczegélnym uwzglednieniem Wielkiej Brytanii, Australii, Kanady,

Nowej Zelandii, Irlandii, Republiki Potudniowej Afryki, Indii, Singapuru i Jamajki.

Interpretowanie wybranych biezagcych danych dotyczacych krajéw nalezacych

wspotczesnie lub historycznie do Wspdlnoty Brytyjskiej, szczegdlnie kontrastywnie

wzgledem danych wtasnego kraju; formutowanie wnioskéw na przysztos¢ wynikajgcych

z poréwnania danych dotyczacych krajéw angielskiego obszaru jezykowego z danymi

wtasnego kraju, znajomos¢ podstawowych zagadnien zwigzanych z krajami

anglojezycznymi (historia, geografia, wybrane zagadnienia z kultury, systemow

prawnych i politycznych).

Spoteczenstwo i kultura wspétczesnej Ameryki FILA2A W04

Zapoznanie stuchaczy z dorobkiem kultury amerykanskiej, gtéwnie po 1945 roku. | FILA2A W10

Wyksztatcenie umiejetnosci analizy i interpretacji wydarzen kulturowych w USA w | FILA2A _UO02

odniesieniu do wydarzen historycznych oraz sytuacji polityczno-gospodarczej. | FILA2A _UO3

Ksztattowanie postawy kreatywnej, nakierowanej na rozwéj naukowy — poszukiwanie | FILA2A K01

dostepnych materiatéw oraz zdobywanie wiedzy o kulturze amerykanskiej.
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PRAKTYKI:

Praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole ponadpodstawowej

25 godz. (CNP), w tym 15 godz. w bezposrednim kontakcie. Praktyki odbywajg sie
w szkotach ponadpodstawowych. Gromadzenie doswiadczen zwigzanych z pracg
opiekunczo — wychowawczg z uczniami, zarzadzaniem grupg i diagnozowaniem
indywidualnych potrzeb uczniéw szkoty ponadpodstawowej. Konfrontowanie nabytej
wiedzy psychologiczno-pedagogicznej z rzeczywisto$cig pedagogiczng w dziataniu
praktycznym. Ksztattowanie postawy etycznej oraz ciggtego doksztatcanie sie
zawodowego.

NAU2_WO02
NAU2_WO05
NAU2_U01
NAU2_U05
NAU2_U12
NAU2_U13
NAU2_K02
NAU2_K03
NAU2_KO04

Praktyka zawodowa dydaktyczna
(Srédroczna i ciggta — szkota
ponadpodstawowa)

150 godz. (CNP), w tym 90 godz. w bezposrednim kontakcie. Praktyki odbywajg sie
w szkotach ponadpodstawowych na mocy porozumien, podpisanych pomiedzy Uczelnig
a Pracodawcami.

Obserwacja i prowadzenie zaje¢ z jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowe;.
Przygotowanie konspektéw do samodzielnie prowadzonych lekcji, wypetnianie kart
obserwacji do zajeé¢ obserwowanych. Omawianie z nauczycielem - opiekunem w szkole
samodzielnie prowadzonych lekcji.

FILA2A_W10
FILA2A_U02
FILA2A_U04
FILA2A_KO02
FILA2A_KO3
NAU2_WO02
NAU2_WO08
NAU2_U01
NAU2_U04
NAU2_U09
NAU2_U11
NAU2_U12
NAU2_K04

Praktyka zawodowa ttumaczeniowa

Przeznaczona dla studentow realizujgcych sSciezke ttumaczeniowa. 125 godz. (CNP)
w tym 70 godz. w bezposrednim kontakcie. Praktyki odbywajg sie w urzedach i firmach
na mocy porozumien, podpisanych pomiedzy Uczelnig a Pracodawcami.

Podstawowym celem praktyk zawodowych jest gromadzenie doswiadczen zwigzanych
z pracg ttumacza i konfrontowanie nabytej w czasie studiow wiedzy z zakresu
translatoryki z wymogami i realiami pracy w biurze ttumaczen, urzedach, firmach
i instytucjach (np. w sektorze turystyczno-hotelarskim, agencjach celnych, agencjach
reklamowych i promocyjnych), osrodkach kultury, placéwkach dyplomatycznych,
mediach ogdlnopolskich i regionalnych. Student w praktyce obserwuje typowe
czynnosci ttumacza, weryfikuje i pogtebia swojg znajomos¢ réznorodnych technik

FILA2A_WO07
FILA2A _UO4
FILA2A _UO5
FILA2A K02
FILA2A KO3
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translatorskich. Cwiczy i pogtebia umiejetnosci interpersonalne, organizacyjne oraz
pracy w zespole. Uczy sie samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone zadania.

razem 120

* Student realizuje jeden z wybranych przedmiotéw
Studentéw obowigzuje szkolenie dotyczace bezpiecznych i higienicznych warunkéw ksztatcenia w wymiarze 4 godzin, w zakresie uwzgledniajagcym specyfike
ksztatcenia w uczelni i rodzaj wyposazenia technicznego wykorzystywanego w procesie ksztatcenia.

Studentéw obowiajzuje szkolenie biblioteczne w wymiarze 2 godzin. Studenci, ktdrzy nie zrealizowali szkolenia z zakresu udzielania pierwszej pomocy
przedmedycznej na | st. studiow (w wymiarze 5 godz. dla studentéw przygotowujacych sie do pracy w zawodzie nauczyciela oraz 4 godz. dla pozostatych), s3
zobowigzani zrealizowac te zajecia na Il st.

15. SPOSOBY WERYFIKACJI | OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGNIETYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE CALEGO CYKLU KSZTALCENIA:

Weryfikacja skutecznosci osiggania zaktadanych efektdw uczenia sie w ramach kierunku filologia angielska opiera sie o obowigzujgce na Uniwersytecie Jana
Kochanowskiego reguty i mechanizmy stuzgce ocenie stopnia osiggniecia przez studentow zaktadanych efektéw uczenia sie oraz weryfikacje metod sprawdzania
i oceny. Odbywa sie to w ramach funkcjonujgcego Wewnetrznego Systemu Zapewniania Jakosci Ksztatcenia.

Weryfikacja zakresu i poziomu realizacji przez studenta zaktadanych efektéw uczenia sie dokonuje sie poprzez: prace etapowe (w formie: kolokwiow,
sprawdziandw, prac zaliczeniowych, referatdw, projektow), egzaminy z przedmiotu (w formie egzamindw ustnych i egzaminéw pisemnych, zaliczenia (przede
wszystkim zaliczenia z oceng), proces dyplomowania (na ktdry sktada sie przygotowanie przez studenta pracy dyplomowej oraz ztozenie przez niego egzaminu
dyplomowego), ocene realizacji przez studenta zaktadanych efektow uczenia sie w czasie praktyk studenckich. Metody weryfikacji efektéw uczenia sie okreslane
s3 W nastepujacy sposéb: a) dla przedmiotu — dobierane s3 przez osoby odpowiedzialne za przygotowanie kart przedmiotéw (i/lub odpowiedzialne
za prowadzenie przedmiotu) w porozumieniu z osobami prowadzacymi poszczegdlne formy zaje¢; b) dla praktyk studenckich — wynikajg z wewnetrznych
regulacji Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach w sprawie praktyk oraz instytutowego regulaminu praktyk (zasad odbywania i zaliczania praktyk),
a ponadto sg zdefiniowane w karcie przedmiotu, c) dla procesu dyplomowania — wynikajg z wewnetrznych uregulowan Uniwersytetu Jana Kochanowskiego
w Kielcach w sprawie zasad egzaminu dyplomowego oraz wymogoéw stawianych pracom dyplomowym na poziomie studidow pierwszego stopnia.

Weryfikacja skutecznosci osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie realizowana jest poprzez: ocene kart przedmiotu i weryfikacje realizacji przez studentéw
zaktadanych przedmiotowych efektéw uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych; systematyczne monitorowanie i ewaluacje
procesu dyplomowania; staty nadzdr nad realizacjg efektéw uczenia sie przypisanych do praktyk studenckich. Przy weryfikacji efektdw uczenia sie przyjmuje sie
zatozenie, ze uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu lub zaliczenia koriczgcego przedmiot (i/lub jego forme), pracy i egzaminu dyplomowego, a takze praktyki
studenckiej potwierdza osiggniecie wszystkich efektow uczenia sie ustalonych dla wymienionych elementdw procesu ksztatcenia, na co najmniej minimalnym
dopuszczonym poziomie okreslonym w karcie przedmiotu, jako prog zaliczeniowy. Poziom uzyskania efektéw uczenia sie wynika z wystawionej oceny. W sktad
systemu oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie wchodza:

a) oceny koncowe wystawiane z poszczegdlnych przedmiotéw (w tym oceny uzyskane z poszczegdlnych form przedmiotu) wraz z odpowiednig liczbg punktéw

ECTS przypisang do tych przedmiotéw;
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b) ocena z pracy dyplomowej, stanowigca srednig arytmetyczng oceny promotora i recenzenta;
c) ocena z egzaminu dyplomowego, zgodnie z aktualnymi zasadami regulaminu studidw przyjetymi dla procesu dyplomowania;
d) zaliczenie praktyki w nastepstwie realizacji przez studenta programu praktyk oraz osiggniecia zaktadanych dla praktyk efektow uczenia sie.

Formy i metody prowadzenia zaje¢ oraz kryteria oceny i jej sktadowe okresla karta przedmiotu.
Wszystkie formy weryfikacji osiggniec studenta uzyskanych w ramach zaje¢ w danym semestrze odnotowuje sie w kartach okresowych osiggnie¢ studenta.
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